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SÙra 22 al-ÍaÊÊ ÉuzÞ 17 

73. O ihr Menschen, ein Gleichnis wird (euch) angeführt1, so hört darauf. Gewiß, 

diejenigen, die ihr anstatt Allahs anruft, werden nicht (einmal) eine Fliege 

erschaffen (können), auch wenn sie sich dafür zusammentäten. Und wenn die 

Fliege ihnen etwas raubte, könnten sie es ihr nicht entreißen. Schwach ist (hier) 

derjenige, der ersucht, und derjenige, der ersucht wird. 

74. Sie schätzen Allah nicht ein, wie es Ihm gebührt2. Allah ist wahrlich Stark und 

Allmächtig. 

75. Allah erwählt Sich aus den Engeln Gesandte, und (auch) aus den Menschen. 

Gewiß, Allah ist Allhörend und Allsehend. 

76. Er weiß, was vor ihnen und was hinter ihnen liegt. Und zu Allah werden (all) die 

Angelegenheiten zurückgebracht. 

77. O die ihr glaubt, verbeugt euch, werft euch nieder und dient eurem Herrn und tut 

das Gute, auf daß es euch wohl ergehen möge! 

78. Und müht euch für Allah ab, wie der wahre Einsatz für Ihn sein soll. Er hat euch 

erwählt und euch in der Religion keine Bedrängnis auferlegt, dem Glau-

bensbekenntnis eures Vaters IbrÁhÐm: Er hat euch Muslime3 genannt, zuvor und 

(nunmehr) in diesem (QurÞÁn), damit der Gesandte Zeuge über euch sei und ihr 

Zeugen über die Menschen seid. So verrichtet das Gebet, entrichtet die Abgabe4 

und haltet an Allah fest. Er ist euer Schutzherr. Wie trefflich ist doch der 

Schutzherr, und wie trefflich ist der Helfer! 

SÙra 23 al-MuÞminÙn 
Die Gläubigen 

                                                                          

1 Wörtlich: ist (euch) geprägt worden. 
2 Wörtlich: Sie schätzen Allah nicht nach Seinem wahren Wert ein. 
3 D.h.: Allah Ergebene. 
4 Arabisch: zakÁt. 


